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Pestome

AkmyarnbHble uccredogaHusi 8 cchepe KOHMakmHo2o 83aumodelicmausi 8Xo005im 8 paHe CO8PEMEHHbIX perie-
B8aHMHbIX BOMPOCO8 MaKUX HarpasieHull COBPeMeHH020 s3bIKO3HaHUS, KaK COUUOIUH28UCMUKA, JTUH280KY TbMYypo-
7102Us1 U MEXKyIbmypHasi KOMMYyHUKayusi, fluHeeocmpaHosedeHue. B xode uccrnedosaHusi paccmampueaemcsi co-
yuonuHeeucmuYeckas crieyughuka rosy4eHHo20 8 xode s13bIKOB020 KOHMaKma meppumopuarbHo20 eapuaHma uc-
aHCcKo20 i3biKa, QOyHKUUOHUPYOWE20 8 cmpaHax aHOCKO20 peauoHa. B pesynbmame KOHmaKkmHo20 83auMoeiusi-
HUSI UCIMaHCKO20 f3blka Ha COCMOSIHUE MHO204UCIIEHHbIX MECMHbIX JTUH280KYIbMYyp aHOCK020 peauoHa bbin cghop-
MuposaH U abdanmuposaH K MECMHbIM peaniusiM YHUKaslbHbIU meppumopuarbHbil 8apuaHm, Krro4deeol 3adayel
Komopoz2o bbi1o 06beduHeHUe A3bIKogo20 borblwuHcmea u MeHbwuHemea. Obnadas oguyuarnsbHbIM cmamycom,
ucniaHcKkul 53bIK, byHKUUOHUPYSI Ha meppumopuu [lepy, Gkeadopa u bonusuu 6 pasHbie 8pemMeHHbIe nepuodsbl,
oKasall Cyu,ecmeeHHoe 8/1UsIHUE Ha SKOHOMUYECKYO, MOMUMUYecKyto, obpa3osameribHyro cgpepy cmpaH aHOCKo20
peauoHa. Krrodyesble aBMmMOXmMOHHbIE A3bIKU cmpaH aHOCKO20 peauoHa - Kedya u aliMapa oka3asu OOMUHUpyrouwee
8/iusiHUe Ha oHemu4yeckul, spammamuyeckul, nekcudeckuli cmpol UCMaHCKo20 f3bika, (OYHKUUOHUPYWEe20 8
aHOCKOM pea2uoHe, akmugupys 8 53bIKO8OU cucmeme mpaHchopMayUOHHbIE MPOUECChl 80 8Cex e20 nodcucmemax.
B paHe Haubonee munu4Hbix poHeEMUYECKUX mpaHcopmayuli UCaHCKo20 si3blka 8 cmpaHax aHOCKO20 peauoHa
8X005IM U3MEHEeHUSs] 2/1acHbIX U CO2/1acHbIX 38yK0O8 100 8/IUSIHUEM aB8MOXMOHHbIX A3bIK08, Ymo 0byCr08/1eHO 8/1uUs-
HUeM agMmOXMOHHbIX A3bIKO8, K epaMMamu4eCcKum mpchcpopmauu,qM, 8bI38aHHbIM 8J/lUAHUeM KOPEeHHbIX A3bIKOS8,
OMHOCSIMCS: Hecoomeemcmeue UCMaHCKOMY $3biKy 8 McrnaHuu ynompebrnieHue apmuknel u Mopghosioeudeckas
peaynsapusauyus. Jlekcudeckue mpaHcgopmayuu npesanupyrom Had oOHemu4yecKuMu U 2pamMMamuyecKumu, K
Haubornee npodyKMUBHbIM OMHOCUMCS UCIMO0/Ib308aHUE 8 PeyqU 8bICOKOYACMOMHbIX JIEKCUHECKUX eOUHUU, 3aum-
CMBOB8aHHbIX U3 A3blKa Ke4Yya.

Knrodeenbie crioga: KOHmMaKkmHasi lUH28UCMUKa; COUUOIUH28UCMUYECKUU npoghusib;, UCraHCKUU 53bIK; a8moOXMmOH-
Hble s3bIKU; Kedya; alipama; cmpaHbl aHOCKO20 pesuoHa.

KoHnepriukm uumepecos: Asmopbl Oeknapupyrom omecymemeue S18HbIX U MomeHyuarnbHbiX KOHGIUKMO8 UHmepe-
€08, c8s3aHHbIX € nybnukayuel Hacmoswel cmambu.
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Abstract

The research work is included in the rank of modern relevant issues of such areas of modern relevant issues of
modern linguistics as sociolinguistics, linguoculturology, cross-cultural communication, linguistics. The research ex-
amines the sociolinguistic specificity of the territorial variant of Spanish, formed during language contact interaction,
functioning in the countries of the Andean region. As a result of the contact mutual influence of the Spanish language
on the state of numerous local linguistic cultures of the Andean region, a unique territorial variant was formed and
adapted to local realities, the key task of which was to unite the linguistic majority and minority language groups. Hav-
ing an official status, the Spanish language, functioning on the territory of Peru, Ecuador and Bolivia in different time
periods, has had a significant impact on the economic, political, educational sphere of the countries of the Andean
region. The key autochthonous languages of the Andean region - Quechua and Aymara - had a dominant influence
on the phonetic, grammatical, lexical structure of the Spanish language functioning in the Andean region, activating
transformational processes in all its subsystems in the language system. The most typical phonetic transformations of
the Spanish language in the countries of the Andean region include changes in vowels and consonants under the
influence of autochthonous languages, grammatical transformations caused by the influence of indigenous languages
include: inconsistency with the Spanish language in Spain, the use of articles and morphological regularization. Lexi-
cal transformations prevail over phonetic and grammatical ones, the most productive ones include the use of high-
frequency lexical units borrowed from the Quechua language.

Keywords: contact linguistics,; sociolinguistic profile; Spanish; autochthonous languages; Quechua; Aymara; Andean
countries.

Conflict of interest: The Authors declare the absence of obvious and potential conflicts of interest related to the
publication of this article.

For citation: Bagana J., Contreras O. Sociolinguistic Features of the Spanish Language and the Autochthonous
Languages of the Andean Region in the Process of Contact Interaction. Izvestiya Yugo-Zapadnogo gosudarstven-
nogo universiteta. Seriya: Lingvistika i pedagogika = Proceedings of the Southwest State University. Series: Linguis-
tics and Pedagogics. 2021, 11(4): 19-32 (In Russ.).

Received 23.09.2021 Accepted 27.10.2021 Published 20.12.2021

*kk

BeeneHue BeHHBIM cTarycoM. KimroueBass QyHKIus
A3blKa Keuya 3akKiIodajach B 00beIUHEHUU
MHOTOYMCIIEHHBIX MECTHBIX S3BIKOB U JHa-
JIEKTOB, BKJIIOYasl SI3bIKOBBIE OSTHUYECKHE
MEHBUINHCTBA.

B rpynmy aBTOXTOHHBIX SI3BIKOB, (yH-
KIIMOHUPYIOUIMX B HACTOALIMI MOMEHT Ha
TeppuTOpun  AHJA, BXOJAT CIEAYIOLIUE
MECTHBIE SI3BIKU: Keuya, IPEJICTaBIISIIOIIMIMA
co0oil Hambosee 4YacTOTHBIM S3BIK KOPEH-
HBIX HapoJOB (CBBIIIE AECATH MUJUIMOHOB
HOCHUTENEH), aiimapa (OKoJo 2,5 MUJUIHMOHA

B nauvane XVI B. ncmanusl otnpasu-
muck B IOxHyl0 AMmepuky B mouckax 0o-
raTcTB MUMIEPUM MHKOB, KOTOpas B TOT Iie-
puoJ npocrupanach ot peku Kakera Ha tore
Konym6uu B ceBepHoil yactu 10 peku May-
e B Ywin Ha 1ore CTpaHbl U I'paHUYMIIA C
HU3MEHHOCTSMU AMAa30HKH C BOCTOKa. AB-
TOXTOHHBIN S3bIK Kedya SIBJISUICS CPEICTBOM
KOMMYHMKAIUU JJIsl MOJABJISIOLIEro 00ib-
IIMHCTBA JKUTENeH M objagal TrocyaapcT-
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HOCHTEJIEH), U MEHEe MPOyKTUBHBIE A3bIKU
yunas (okoso 1000 yenoBek), mKakapy (Me-
Hee 1000 HocuTteneil) U HENPOYKTHUBHBIN
361K KaymaBasuia (20 HocuTeneit).

HcnaHnckuii HaUMOHAIBHBIA BapHaHT,
(GYHKIIMOHUPYIOIIUNA Ha TEPPUTOPUH AHJ,
M3BECTHBIM TaK JKe€, KaK aHJICKHH HCIaH-
CKUH, SIBIIETCS PE3yIbTATOM MEXKKYIbTYp-
HOTO M MEXBbS3bIKOBOIO B3aUMOACUCTBHUS,
ocyuiecTBiasieMoro B nepuox XIX B., Mexay
NBYS3BIYHBIMHM Ke4ya-HCIaHLlaMU (TOBOPS-
IIMMHU Ha JBYX SI3bIKaxX WJIM Ha HCIIAHCKOM
S3bIKE€ B KaueCTBE BTOPOIO HMHOCTPAHHOTO
S3bIKa) U MOHOJIMHIBaJIbHBIMU UCHIAHI[AMH.

AKXTyallbHOCTh pabOThl OINpeAeseTcs
HEOOXO0IMMOCTBIO OCYLIECTBJICHUSI KOMILIE-
KCHOT'O MCCIIEJIOBaHMSI 0COOEHHOCTEN (PYHK-
LIMOHUPOBAHUS HCIIAHCKOTO sI3blKa B Kaye-
CTBE TEPPUTOPUATBHOIO BapHUaHTa C LIEJIbIO
BBISIBJICHUSI €r0 Au(QepeHlnanbHbIX IMpH-
3HAKOB B XOJI€ KOHTaKTHOTO B3auUMOJEH-
CTBUSL MCIIAHCKOIO $3bIKa U aBTOXTOHHBIX
sa3bIKOB M KynbTyp Ilepy, DkBanopa u bonu-
BUM B pa3pe3e COLMOJIMHIBUCTUYECKOIO
npoduis.

OOBEKTOM HaIIero HCCiIeI0BaHUs SB-
JISieTCsl IMHTBOKYNIbTYpHas crienu@uka Tep-
PUTOPUAIIBHOTO BapuaHTa MCHAHCKOTO S3bl-
Ka, (YHKLIMOHUPYIOIIETO B CTpaHaX aHJCKO-
IO PEruoHa, BBISIBJICHHAS B PE3YJIbTaTe BIIH-
SIHUSI MCTOPUYECKUX, SKOHOMHYECKUX, CO-
UATBHBIX (PAaKTOPOB U 00YCIOBJICHHAS BJIU-
SSHUEM MYJIbTUJIMHTBU3MA U MYJIbTHKYJIBTY-
panusma, coiictBeHHoro ans I[lepy, OxBa-
nopa u bonusum.

Ilenbto paOoOTHI SBISETCS BBISBICHUE
KIIFOYEBBIX XapaKTEPUCTUK UCIIAHCKOTO SI3bI-
Ka, (YHKIMOHUPYIOUIETO Ha TEPPUTOPHUU
CTpaH aHJCKOr0 pEeruoHa, JOMHHHUPYIOLIEe
BJIUSIHUE HA CTPOU KOTOPOTO OKa3bIBAIOT aB-
TOXTOHHBIE 3bIKU Keuya U aiimapa.

B xonme uccnenoBanus Obuia chopmy-
JUpOBaHa Hay4yHas TUIIOTE3a O BO3MOXKHO-
CTH OKa3aHUs BIUSHUS CTPOSI aBTOXTOHHBIX
SI3BIKOB U KYJIBTYpP Ha COCTOSIHUE (OHETH-
YEeCKOro, rpaMMaTH4ECKOI0 U JIEKCUYECKOTO
CTpOSl MCIIAHCKOIO $3bIKa, (PYHKIIMOHUPYIO-
IIEr0 Ha TEPPUTOPHUM CTPAH aHJICKOIO PEru-
OHAa C YYeTOM BJIMSIHUS 3KCTPAIUHIBUCTHYE-
CKUX (paKTOpOB.

Haydnast HoBHW3HA pabOTHI OmNpenesns-
€TCsl TeM, YTO aBTOP pacCMaTpPUBACT CIICIIH-
(GUKY S3BIKOBBIX W3MCHCHHM, ITPOMCXOJIS-
UX B TCPPUTOPHATLHOM BapUAHTE WCIaH-
CKOTO sI3bIKa, NPUHUMAs BO BHUMAaHHE CO-
IIUOJIMHTBUCTUYECKYIO  CITeU(UKY  TpeX
ctpad: Ilepy, DxBanopa u bomiun.

B xoxe amanmmsa ObUIH HCIIOJIB30BAHBI
oOmieHaydHple  (OMUCATENbHO-aHATUTHYEC-
KM METOJ ¥ €r0 MPHEMBI: WHTSPIIPETAIIHS,
0000IIEeHe, cUCTEMATU3alUs SBJICHUH U
(haKkTOB) W CIIEHAIBHBIC METOJBI UCCIEI0-
BaHUSA (KOMIIOHEHTHBIM M TpaHcpopMmaiu-
OHHBIN aHAJU3).

Pe3ynbTaTbl M 06CcyXxaeHue

B Tedenne mnepuwona KOJOHHAIBHOTO
BTOp>KeHus U 3aBoeBanus (XVI - XVII BB.)
WCIIaHCKash aIMUHUCTPAIUS HCIIOJIh30Bajla
ABTOXTOHHBIN S3BIK K€Uya B Ka4eCTBE YHH-
BEpPCaJIbHOTO CpPEJICTBA KOMMYHHUKAIIUU B
MOJIMTHYECKOH cepe, 3TO ObLI SI3bIK, TOHU-
MaeMbIii BCEMH CJIOSIMH OOIIECTBA, CPEIICTBO
BHEJIPEHUS U PACHPOCTPAHEHUST XPUCTHUAH-
ctBa. XKectkas coumanbHas auddepeHima-
[Us TEPYaHCKOTO O0O0IIecTBa Ha KOPEHHBIX
KUTEJIEH M WCIaHieB (Wi OUITMHTBAIbHBIX
WCIIAHIICB), B 3HAYUTEIHLHON CTENEHU YIIe-
MJIsi7Ia HE3HAYUTEIIBHYIO JIBYSI3bIYHYIO YacTh
HacesieHus1. K IBysI3bIYHOM YacTH MCITAHIIEB,
MPOKUBAIOIIUX Ha TEPPUTOPUH AHI, TPHU-
HaJIeKaJIA, B OCHOBHOM, TOPTOBIIBI U TYXO-
BEHCTBO.

MexHalnoHaibHOe OOIIEHNEe MPOUC-
XOJINJI0, B OCHOBHOM, B paMKaX 3KOHOMHYE-
CKHUX CJHIETIOK, TaKWX KaK TMOCTaBKa IMPOJIYK-
TOB, BBIPAIIEHHbIX Ha 3eMJIsIX, 00pabaThIBa-
€MBbIX KOPEHHBIMU KpPECTbSHAMH, YTO CIIO-
cOOCTBOBAJIO MOJJIEPKKE MECTHOTO Hacele-
HUS U (GOPMHPOBATIO JPYKECTBEHHBIE OT-
HOIIICHUSI C TOPOJCKUMH TOCEICHUSIMHU HC-
MIAaHCKOTO O0I1IeCcTBa.

Kpome TOro, micmaHckue TOProBIBI H
YUHOBHUKH HCIIOJIH30BAJIM  aBTOXTOHHBIN
SI3BIK Kedya Ui OOIIEHUS C MPEIBOTUTEISI-
MU KOPEHHBIX HapOJIOB, HAa3bIBAEMBIX Ca-
ciques, 9TO JaBaJl0 UM BO3MOXHOCTh KOH-
TPOJIMPOBATH BCE CHEphl NEATETLHOCTH KO-
peHHoro HaceyeHus. JlyXOBEHCTBO M3y4asio
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Y WCIOJIb30BAJIO AHACKUE SI3BIKU JUISI XpH-
CTHAHU3AIIMU KOPEHHOTO HaceleHus. Takum
00pa3oM, TOPTrOBIbI, ATIMHUHHUCTPATUBHBIC
YUHOBHUKH U JYXOBEHCTBO HCIOJIb30BAIIN
ABTOXTOHHBIN SI3BIK K€4ya ISl BBHITIOJTHCHHS
WHCTPYMEHTAIBHBIX ()YHKITUH.

B cepenune XVII B. ncnaHckuii ko-
POJIb U3MEHIIT SI3BIKOBYIO TIOJIUTHUKY, OOBSB-
nsig 00s13aTENTFHON MCIIAHW3AINI0 aHJICKOM
TEPPUTOPHUH, YTO JOJLKHO OBLIO TapaHTHUPO-
BaTh JIOSIILHOCTH KOopoHe [1, c. 28]. Tem He
MEHE€, MCMaHI[bl BBICIIETO KJacca, IPoI0JI-
Kaau o0IaThCA Ha S3BIKE Keuya C KOPEH-
HBIM HaceJeHUuEeM, 4TOObI COXPaHUTh CBOE
COITMATPHO-OKOHOMHUYECKOE U  SI3BIKOBOE
TOCTOJICTBO Haa HUMHU. boiee jxecTkue
CaHKIIMHM TPOTHUB S3bIKA M KYJIbTYpPHI Keuya
nocienoanu B XVII B. (nepuoxa pedopm
Byp6onos). Ilonmutuueckuii U colMaIbHBINA
KOHTPOJIb HCTIAHCKOW KOPOHBI 3aBEPIIUIICS B
mayairle XIX B., xorma ocBOOOIHUTEIIBLHBIE
nekeHus B FOxHOM AMepuke MpuUBENIH K
00pa3oBaHUIO CEpUU HE3aBHUCHUMBIX TOCY-
napctB. TeM He MEeHee, HOCUTETU UCITaHCKO-
ro 53bIKa, XOTS M COCTABJISUIM YHCICHHOE
MEHBIIIMHCTBO HAa TEPPUTOPUU AHJ, TIPO-
JIOJDKAJI COXPAHSTh COIUATBHO-TTOTUTHYEC-
KUl KOHTPOJIb MMOCJE OOpETeHUsI HE3aBUCHU-
MocTH oT Mcnanuu.

B xonoHuanbHBIA NEPHOJ HOCHUTENH
SI3BIKOB KOPEHHBIX HApPOJ0B AHJ MPOJIO0J-
KA M3ydaTh MCMAHCKUU S3BIK, YTO OBUIO
HEOOXOIUMO JJIsi OCYIIECTBJICHHUS IOJIUTHU-
YECKOTO M HSKOHOMHUYECKOTO B3aHUMOJICH-
cTBUsl. JleTh MECTHBIX YNHOBHUKOB M DJIUT-
HOW YacTH HACEJICHUS MOCEIIAIN CIIeIHaIb-
HBIE IKOJIBI, YIIOP B TAKUX IIKOJIBHBIX 3aBe-
JICHUSIX CTABUJICS HA OBJIAJICHUE MCIIAHCKUM
SI3BIKOM Ha JIOCTATOYHO BBICOKOM YpPOBHE,
00y4YeHHE KaTOJHIIU3MY, MPUBUTHE JIFOOBU
y4amuxcs K MCHaHCKOMY HCKyccTBY. Ko-
HEYHAas IIeJIb UCIAHIEB COCTOsIa B (POPMU-
POBaHUM CO3HAHMS JUTHI KOPEHHOW YacTH
HapoJa O HEOOXOJAMMOCTH JIPY>KECTBEHHBIX
OTHOIIIEHUSX K WCIIaHIIaM, OKa3bIBas TEM
CaMbIM BJIMSIHUE Ha YJICHOB OOIIMHBI KOPEH-
HBIX HapoJoB. [IpyrumMu KOpEHHBIMH OU-
JUHTBaMH OBUTM TE, KTO TOCBSIIAT CBOIO
KU3Hb CIYKEHUIO PEIIUTHA W KOPECHHBIC

KUTENIM, KOTOPBIX Ha3bIBallu escribanos -
MIOMOIIHUKY B MEIMLMHCKUX LEHTpax (JIo-
11, KOTOpblE MOMOTajdd NPUHUMATh U 00-
CIIY’)KMBaTh JIIOJEH B MEIUIIMHCKUX Yyupe-
xaeHusx). [Ipuaumas Bo BHUMaHHUE (HakTop
UX HU3KOTO ATHUYECKOTO IMPOUCXOKICHHUS,
cnektp mnpodeccuit ST  OMIMHTBATBHBIX
escribanos ObU1 oOrpaHuyeH cdepoil nes-
TEIBHOCTH HU3IIUX paHroB [1, c. 41].

JIBys3pIuMe B KOJIOHUAJIBHBIM TEPUOT
MIPEJICTaBIsUI0 cO00Ml peakoe sBJIEHUE, a
MMEHHO, OWJIMHIBBI PEIKO BCTpEYaINCh Ha
BCEX YPOBHSX 0OIIECTBAa W HE B3aHUMOJICH-
CTBOBAJIU C UCIAHILIAMHU.

Cospemennvie agmoxmoHHbvle A3bIKU,
@ynryuonupyrowue na meppumopuu AHo u
0COOEHHOCMU A3bIKOGOU NONUMUKU

Ha coBpemeHHOM 3Tame pasBUTHS HC-
MAHCKUN S3BIK TECHO B3aWMOJIEUCTBYET C
MECTHBIMH si3blkamMu B Ilepy, bonuBum u
DKBajope.

ABTOXTOHHBIE f3BIKM Keuya M ailmapa
BXOJIIT B PaHI BBICOKOYACTOTHBIX JIOKAJIb-
HBIX $3BIKOB, PacCIpOCTPAHEHHBIX Ha BCeH
TEPPUTOPUN AHJ; 3TH S3bIKU MPUMEHSIOTCS
B PEUYU OJHOSI3BIYHBIX U JIBYSA3BIYHBIX KUTE-
neit Hapoanocteil Keuya u Aiimapa, a Takxe
MYJIbTUIMHT BAJIbHBIX UCIIAHIIEB.

Cornacno xoHctutyuuu Ilepy 1993 r.,
OMyOJMKOBAaHHOM, KaK Ha MCIIAHCKOM, TaK U
Ha s3bIKE Kedya, CTpaHa MPU3HAHA MHOTO-
HAIlMOHAJILHBIM M MHOTOSI3bIYHBIM TOCYyJap-
cTBOM. ['paxkiaHe Takoill CTpaHbl HMEIOT
[IPaBO MCIOJIb30BaTh MCIAHCKUI S3bIK WM
J000W POITHOM SI3BIK, OTHOCSIIIMICS K Tie-
peuHI0 KopeHHbIX HaponoB Ilepy, B kaue-
CTBE CpelICTBa KOMMYHHKAllMd BO BCEX
O(pUIMAIBHBIX MEpPONPUATUAX U IPOLELy-
pax, OCYILECTBISEMBIX TP HEOOXOIUMOCTH
yepes nepeBoaumka [2, c. 79].

Uro kacaercss KOHCTUTYLHS DKBajaopa,
npunsaToi B 2008 1., TO OHA MPU3HAET IIpaBa
KOPEHHBIX HApOJIOB Ha HaclelOBaHUE 3e-
MeJb UX MPEAKOB U Ha yIpaBIeHUE YaCTHOM
COOCTBEHHOCTHIO, HA y4acTHe B OOIIECTBEH-
HO-TIOJIMTUYECKON OpraHu3aluu Trocyjap-
CTBA, a TAaKXKe MPEJOCTaBISET BO3MOXHOCTh
COXPAaHEHHUS U MPUMEHEHUS POJIHOTO S3bIKa
U KYJIbTYpPbI BO BCeX OOIIECTBEHHBIX chepax
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KOPEHHBIX 53KBajopueB. McmaHCKUU A3BIK,
(GYHKIMOHUPYIOIUNA HA TEPPUTOPUH DKBa-
nopa, OOBSBIEH OQUIMATBHBIM TOCYAap-
CTBEHHBIM SI3bIKOM, B TO BpEeMs KaK SI3bIKU
KOPEHHBIX HApOJI0B OOBSABIEHBI YaCThIO Ha-
LMOHAJILHOTO ~ KYJIbTYPHOTO Hacleauss H
O(pUIMAIBHBIMU S3bIKAMH TPYII KOPEHHBIX
HapoJoB [3, c. 284].

Hogas xoncturynusa bosmmeum 2009 .
MIPU3HAET MpPaBO HA 3THUYECKUH, KYIbTYp-
HbIA U SI3BIKOBOM TUTIOpPAJIM3M TOCYIapCTBa,
B CTpaHe NpPU3HAIOTCS OOIIECTBEHHO-IOJIH-
TUYECKUE OpPraHM3allMM BCEX I'PYII KOpEeH-
HBIX HapoJOB, a TAaK)K€ IPAaBO Ha cCOXpaHe-
HUE UX S3BIKOB M KyJIbTyp. B panr oduim-
QIBbHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX S3BIKOB BXOJUT
HE TOJBKO HCIIAHCKHUM SI3bIK, HO TaKxke ao-
COJIFOTHO BC€ SI3bIKM KOPEHHBIX HapoJ0B, Ha
KOTOPBIX TOBOPSIT B CTPaHE.

Koncrutynus Komym6un 1991 r. npu-
3HAET 3THUYECKOE U KYJIbTYpHOE pPa3zHO00-
pasue CTpaHbl, U XOTSI MCIIAHCKHUM SI3bIK 00-
JajaeT opUIMaAIbHBIM CTaTyCOM, aBTOXTOH-
Hble s3bIkH B KonmymOuu sBisiroTcst opuim-
QIBHBIMU TOJIBKO B OTAEJBHBIX PErMOHaX —
TaM, TJE MX HOCHUTEIIM COCTaBJIAIOT abco-
JIFOTHOE OOJIBIIMHCTBO [4].

B koHCcTUTYyLMH TakMX CTpaHax, Kak
Ywin u ApreHtvHa, HE YIOMHUHaeTcs 00
O(pUIMAIIBHOM TPU3HAHUU aBTOXTOHHBIX
S3bIKOB Keuya U aiiMmapa. Tem He MeHee, 3a-
KOHO/IaTeIbCTBO ATUX FOCYAAPCTB IPU3HAET
[IPaBO M yBa)KaeT MHJCHCKUE A3BIKH U KyJlb-
TYpbI CTPaHBbI.

HecmoTps Ha pas3nnyHble COLMAIBHO-
MOJINTUYECKUE HW3MEHEHHUs, BO3HUKIIUE B
nepuoa XX —XXI BB., MHOTHE U3 KOTOPBIX
ObUIM HaIlpaBJIEHbl Ha COXPaHEHUE U pa3BU-
THE aBTOXTOHHBIX SI3bIKOB, UCIIAHCKUI SI3BIK,
(GYHKIMOHUPYS Ha TEppUTOpUU AHJ, NO-
MIPEKHEMY OCTaeTcs SA3BIKOM HSKOHOMHUKH,
MOJIMTUKH, 00pa30BaHusl, CPEICTB MAaCCOBOM
nH(OPMAaLIUU U COLMATbHBIX UHCTUTYTOB.

BospmmHCTBO MccienoBareneil UCIaH-
CKOTO OMJIMHTBM3Ma OIUCHIBAIOT COLIMOJIMH-
IBUCTHUYECKYIO CHUTYalUIO, CIIOXUBIIYOCS
Ha TEPPUTOPUM AHJ, KaK MOJI0XKEHHUE, B KO-
TOPOM HOCHUTENIM aBTOXTOHHOTO S3bIKa Ke-
Yya OCO3HAHHO TEPEXOJiIT B OOIIEHWH Ha

WCITAHCKUM S3BIK. TaK, «kKOPEHHOU SI3BIK Ke-
Yya HE BO3BpaIlaeTcs B OOJBIINE TOPOJA,
KaK MOXXHO ObUIO OBl OXKWJATh, YUUTHIBAsS
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO HMMMHUTPAHTOB» |5,
c. 78]. Ectb Bce ocHOBaHUS YTBEpPXKAATb,
YTO «MOJIEPHU3ALNS, JEMOKpaTHU3alus |
rnobanu3anuss B 3HAYUTEIBHOW CTEMEHU
BIIMSICT HA TEKYILEE MOJIOKEHUE )KU3HU, UYTO,
B CBOIO OYepe/b, MMPUBOANUT K MOTEPE KYyJb-
TYpPHOTO Hacyiequs keaya» [6, c. 98].

Xapakrepuzys COIIMOJIMHT BUCTHYE-
CKYI0O CHUTYyallUI0 B CTpaHaX, pacIoJO>KEH-
HBIX Ha TeppuTOopur AHJA, HEOOXOIUMO OT-
METUTh, YTO HA €€ COCTOSHHE CYIIECTBEH-
HOE BJIMSTHUE OKAa3bIBAIOT MAKpPO- U MHKPO-
COIIMOJIMHBUCTHYECKUE (DakTOpbl. B rpymmy
MaKpOCOIMOTMHBUCTUYECKUX dbakTopoB
BXOJST KPUTEPUU, KOTOPHIC JUHTBUCTHI U
AQHTPOTIOJIOTH CUMUTAIOT HanOoJiee BaKHBIMHU
JUTSL OTIPEICTICHUS JIMHTBUCTHYECKOM KU3HE-
CrOCOOHOCTH s3bIKA. B M3yueHun aHACKOTO
WCITAHCKOTO SI3bIKA U €T0 COIUAILHOM POJIH,
Ba)KHAsI POJIb OTBOJUTCS STHOJMHTBUCTHYE-
CKOM KU3HECIIOCOOHOCTBIO aBTOXTOHHBIX
SI3BIKOB Ke€uya M aiiMapa, MOCKOJIBKY HX
(YHKIIMOHUPOBAHUE BIHMSET HA KOJIMYECTBO
M SI3BIKOBOE KauyeCTBO JBYS3BIYHBIX CO00-
IIECTB, a TaKXK€ HAa KOHTAKThl HOCHTEJEH
ATUX COOOIIECTB C IPYruMu (OTHOS3BIYHBI-
MH) HOCHUTEJISIMH aHJICKOTO W HEaHICKOTO
BApUAHTOB HUCITAHCKOTO SI3BIKA.

Cornacno ganaeiM FOHECKO 2003 r.
K KIIOYEBBIM KPUTEPHUSAM, OMPEIACIISIIOITUM
STHOJIMHTBUCTHYECKYIO JKM3HECIIOCOOHOCTh
SI3bIKa OTHOCSATCSI JIEBSITh KPHUTEPUEB, CO-
3MA0IMKUX MaKpOo- M MHUKPOUHCTHUTYIIHO-
HaJbHbIE XapaKTEPUCTUKH, KOTOPHIC JOIOJI-
HAIOTCSL €IIe JBYMS JIOTIOJIHUTEIbHBIMU
KPUTEPHUSIMH: S3BIKOBOEC TPUMEHEHHUE U SI3bI-
KOBBI€ YCTAHOBKH.

B moarpynny mMakpOWHCTUTYIIHOHAIIb-
HBIX XapaKTepUCTUK BXOIAT: 1) BeneHue
SI3BIKOBOM TIOJINTHKH, 2) BHEAPEHHE B 00pa-
30BaTEJIBHYI0O CHUCTEMY MPOTPaAMM OHKYJIb-
TYPHOTO W JBYS3BIYHOTO OOpa3oBaHUs,
3) HaMYue W JOCTYN K MHCHbMEHHBIM HC-
TOYHUKAM JIIOOOTO JKaHpa Ha  S3BIKE,
4) ucrosib30BaHME SI3bIKa BO BCEX MCTOYHU-
KaX: YCTHBIX W THUCHMEHHBIX, BKJIIOYas BCE
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HCTOYHUKU CPEJICTB MAacCOoBOM HH(pOpMa-
nuu. K paHry MUKpPOMHCTUTYLHOHAJIbHBIX
XapaKTepUCTHK  OTHOCATCS:  5) mepenada
S3blKa OT OJIHOTO TIOKOJIEHUSI JPYTOMY,
6) YUCIICHHOE  TIPEBOCXOJCTBO HOCHUTENECH
A3plKa, OT OOmel YacTu HaceleHus,
7) abCONIOTHOE TPEBOCXOJCTBO JIIOJCH, TO-
BOPSILKX Ha fA3bIKE, BKIIOYAs JJOJIO0 HOCUTE-
Jed u He HocuTene sa3bika. K moarpymme
S3bIKOBOE IPUMEHEHHUE SI3bIKA OTHOCHUTCS
8) ucnosp30BaHUE S3bIKA BO BCEX THIAX
¢dbopmanpHO U HehOpPMaTbHOW KOMMYHHU-
Kauuu. B moarpynny Si3bIKOBBIE YCTaHOBKH
BXOJUT 9) BHEApEHUE MO3UTUBHBIX YCTaHO-
BOK B XOJI€ peajl3allMd 3THOJMHIBUCTUYE-
CKOM Jku3HEeCTocoOHoCTH [7].

Maxkpo- u MUKpPOYPOBHHU paccMaTpuBa-
€MOMl HepapXuM HOCIT MEPBOCTEICHHYIO
BAYKHOCTb B BOIIPOCE YCIIEIIHOCTH peanu3a-
MM 3THOJMHIBUCTHYECKON >KU3HECIOCO0-
HOCTH s3blKa. MakpoypoBeHb IpPEACTABIISIET
co00il KIIIOUEBYIO CTYNEHb, Ha KOTOPOH
OYEHb BAXXHO OUIYTUTH BBICOKYIO CTEIIEHb
roCy/lapCTBEHHOU MOAJIEPKKH, OTHOCUTEIIb-
HO WHHUIMATHUB, KacarolIMXCSl MCIOJIb30Ba-
HUS M COXpPAHEHHUsI A3bIKOB KOPEHHBIX HapoO-
noB. Takue nelcTBUSI CIOCOOCTBYIOT YKpe-
IJIEHUIO TO3UTUBHOTO OTHOLIEHUS K A3bIKAM
KOPEHHBIX HapOJIOB U UX HOCHUTENSM U, B
0oJjiee MHUPOKOM CMbICIIE, K HOCUTEISM S3blI-
KOB KOpPEHHBIX HapoJ0B, KOTOPHIE T'OBOPST
Ha JOMHUHHPYIOILIEM f3bIKE B KaueCTBE BTO-
poro si3bika. Kpome TOro, 3T MHULIMATUBBI
MOTYT B KOHEYHOM MTOI€ MOBJIMATH Ha OT-
HOILIEHHE K S3BIKOBBIM OCOOEHHOCTSAM, 00-
Hapy)XeHHbIM B pe4Yd HOCHUTENIEH BTOPOIO
JOMHMHHUPYIOLIErO $I3bIKa, a TaKXe B OTHO-
IIEHUH COOCTBEHHO JMAJIEKTHBIX 0COOEHHO-
CTe PpPEruoHOB, HA TEPPUTOPUU KOTOPBIX
OCYILIECTBJISIETCS KOHTAaKTHOE B3aUMOJEH-
CTBUE SI3bIKOB U KYJIBTYD.

S3pIkOBasi MOJUTHKA B OTHOUICHUH
S3bIKOB KOPEHHBIX HapoJ0B B OKBaJ0pE,
Ilepy u BonuBum HOcWIIa JBOWCTBEHHBIN
xapakrep. [lepy B 1970 - x. rr. Oputo nep-
BBIM TOCYIapCTBOM, OOBSBUBLIUM aBTOX-
TOHHBIA fA3BIK K€4dya OJHUM M3 OQHIHAIb-
HBIX SI3BIKOB CTpaHbl, OJIHAKO, B IOCIIEJHEE
BpeMsi UMEHHO JKkBajop u bosmBus npen-

[PUHUMAIOT BaXKHbIE IIaru IO IpHBIIECYE-
HUIO SI3IKOB KOPEHHBIX HApOJOB U UX HOCH-
Tele Ha MeXHAlMOHAIbHYIO apeHy |[8,
c. 145].

BaxupIM maroM crajio HeJaBHeEe KOH-
CTUTYLIMOHHOE IPU3HAHUE MHOTOKYIbTYp-
HBIX U MHOTOSI3BIYHBIX OCOOCHHOCTEH T'paXk-
JlaH ¥ TPYII KOPEHHOTO HACEJIEHUs, IPOXKH-
Baromux B Ilepy, DkBagope u bommBuu. B
3HAYUTEJIBHON CTENEHU OTH COIMaJIbHbIE
U3MEHEHUsI ObUIM IMPOJUKTOBAHBI IMOJIUTH-
YeCKOM MOOWIM3aIuell OopraHu3aluii  Ko-
penHbIx HaposoB B 1980-x u 1990-x ronax,
YTO HPHUBEIO K BO3MOKHOCTH TOJIY4EHUS
IpaB JJIsl KOPEHHOI0 HACEJICHUS U Y4aCTHUIO
B OOCYXJIEHHSX HAIMOHAJIBHOM IOJUTUKU
TOJBKO OJIarogapsi BCEOOIINM yCUTusM [9].

Pa3nuyHoro poja opraHuzanun KOpeH-
HBIX HapoJIOB TaKX€ ChIrpalid OIpPEIEIIsIO-
IIYI0 POJb B U3MEHEHHMU IPABUTEIHCTBEH-
HbIX MHHUIMATUB B oOnacTu 0Opa3oBaHMs,
Ha4yMHAasl C TPAJULIUOHHBIX MPOTPaMM [BY-
SI3BIYHOTO 00pa30BaHUs MEPEXOIHOTO Tepu-
0/la U 3aKaH4YMBas MpOrpaMMaMu OUKYIIb-
TYPHOTO U JIBYSI3bIYHOTO 0Opa3oBaHus. Bue-
npeHue B oOpa3oBaTeNIbHBIN IpOIEcC MpaK-
TUKH OWKYJIBTYPHBIX IPOrpPaMM CIIOCOO-
CTBYET Pa3BUTHIO SI3bIKOB U OPUEHTHUPOBAHO
Ha MOJJIEP>)KAHUE SI3BIKOB KOPEHHBIX Hapo-
noB [7]. Bkitouenue nporpamm OUKYIbTYp-
HOTO U JIBYSI3bIYHOTO 0Opa3oBaHUsl B HalU-
OHAJIbHYIO MOJINTUKY TaKXe CTaHOBUTCS BCE
0oJiee pacnpoCTpaHEHHBIM siBlieHHeM B Jla-
THHCKOM AMEpHKe, XOTS TaKue IPOrpaMMBbl
MO-TIPEKHEMY OI'PAaHUYUBAIOTCS HAaYaJIbHBIM
YpOBHEM 0O0pa30BaHMSI U PEAIU3YIOTCS TO-
r71a, KOrja OHU MOOLIPSIIOTCS MECTHBIMH 3T-
HUYECKUMU OOBEAMHEHUSMH IO BOIPOCAM
MOOUIpEeHUs 00pa30BaHMsI KOPEHHBIX Hapo-
JIOB B HaIMOHAJIbHOW monuTHKe [7]. HoBble
[IpernoaBaTeid MPOXOJAT MOATOTOBKY B
o0nacTu OUKYIBTYPHOTO U JIBYSI3bIYHOTO
oOpa3oBanusi B bomuBuum B pamMkax mpo-
rpaMMbl TOBBILIIEHUS KBaJu(puUKaluu B 00-
JIACTH MEXKYJIbTYPHOTO JBYS3bIYHOIO 00pa-
3oBaHud Juia Anackux crpad (PROEIB An-
des), pacnonoxxennoir B HammonamsHOM
yauBepcurere Can-Anzapeca B Jla-Ilace.
[IpencraBinenHass mnporpaMMa Ipezsiaraert
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oOyueHue Ha ypoBHE Marucrpa u (QyHKIHO-
HUPYET BO BCEX aHJICKUX CTpaHax.

B pesynbraTe coumambHO-MOJUTHYEC-
KUX M3MEHEHUH S3bIKM KOPEHHBIX HapoJ0B
B OIpEAETICHHONW CTENEeHU PAaCUIMPUIN CBOE
[IPUMEHEHHE B HEKOTOPBIX OOIIECTBEHHBIX
chepax [10, c. 116]. Takoe nuMHUTHPOBAH-
HOE BHEJIPEHHE SBJISIETCS HEIOCTATOYHBIM U
JUI YCIIEHIHOCTHU €lle JIOJKHO OXBaTUTh Ta-
kue coepbl KU3HU, Kak oXBaT oOpa3oBa-
TEIbHBIX YUPEXKJIEHUN HAa BCEX CTYNEHSX,
oduIMabHble OOILIECTBEHHbIE MEPOIpPUS-
THS, TOCYAAPCTBEHHBIE YUPEKICHUS (CYIbI,
MEJIMIIMHCKUE LIEHTPBI, OAHKU U JIp.), U BCE
UCTOYHUKH, KaK MUCbMEHHbIE, TaK U YCT-
Hele, CMU (o¢unuanbHble JOKYMEHTHI, Ie-
YaTHBIC W3JIaHUS BCEX YPOBHEW, pajuo).
Ecth Bce ocHOBaHus mosaraTh, YTO BO3-
MOXXHOCTh (PYHKIIMOHHUPOBAHUS KOPEHHBIX
SI3BIKOB B JIOTIOJTHUTENBHBIX OOJIACTAX TNpH-
BEAECT K MX COXPAaHEHUIO W K JAJIbHEHIIEH
BO3MOXHOCTH NMPUMEHEHUsI Ha pabouux me-
CTaX, 4To OyneT crnocoOCTBOBaTh BBICOKOM
CTENIEHU 3KOHOMHYECKON HHTETpaluu s3bl-
KOB KOpEHHbIX HapojoB. OduimaibHO B
paccMaTpuBaéMOM PETHOHE aBTOXTOHHBIE
S3bIKM Keuya U aiiMapa SIBJISIOTCS Cpel-
CTBOM KOMMYHHUKAallUM JJIi BCEX wYacTei
HacelleHus, 0e3 Kakux-1ubo OrpaHuyeHHi
Ha KBaJM(UUMPOBAHHBIA U HEKBaIU(PUIM-
POBaHHBIA TPYJ, HO MPAKTUYECKU pealin3o-
BAHHBIM OCTaeTCsl NPUMEHSEMOCTb AaBTOX-
TOHHBIX $I3bIKOB Cpelu HenmpodeccuoHalb-
HbIX paOOTHUKOB, JIIOJIEH, HE MOJIyYUBLIUX
JOJIKHOTO YpOBHS 00pa3oBaHusi, IMPOKHUBa-
IOLUX, B OCHOBHOM, B CEJIbCKON MECTHOCTH.

VYuuTbiBas Takue JaHHbIE, BO3HUKAET
HEO0OXO0IMMOCTh MPOBEJCHUS JOTOIHUTENb-
HBIX JIEUCTBHM B pPaMKax OCYIIECTBICHUS
roCcy/lapCTBEHHOW MOJUTHKHU, (PyHKIUS KO-
TOPBIX 3aKIJIIOYAETCSl B TMOJJIEPIKKE SI3BIKOB
KOPEHHBIX HapOJOB U HX HOCHUTEJIEH, 4TO
HEOOXOMMO OCYIIECTBIISITh B COYETAHUU C
aKI[EHTOM Ha NMPUMEHEHHUE B PErMOHAJIbHBIX
aBToHOMUsAX [11, c. 26]. OnHako ISt mpak-
THYECKOW peaIn3aluy TAKUX JEHCTBUS 4ile-
Hbl OOIIMH KOPEHHBIX HApOJOB JIOJKHBI
OBbITh B 3HAUUTEJBHON CTENIEHU 3aUHTEPECO-
BaHbl B pE3yJbTaTUBHOCTH MPEICTOSIIUX

U3MEHEHUM, ISl 4ero HeoOXOIUMO «KOH-
TPOJIMPOBATH MIPOLECC MPUHATHUS PELICHUN U
pa3paboTaTh IporpaMMy aKTHBU3ALUH, KO-
TOpasl COOTBETCTBYET HUX aMOMIMAM, IIO-
TpeOHOCTSIM U pecypcam» [12, c. 86].

Takum 00pa3om, €cTh BCE OCHOBaHUS
roJjiaraThb, YTO B CTpaHaX, PacloJIOKEHHbIX
Ha TeppuTtopuu AHJ, CKIIaJbIBA€TCAd HOBas
COLIMOJIMHTBUCTUYECKAs] CUTyalusi, Ui KO-
TOpOM CBOWCTBEHHA AKTHUBU3ALHMS HOBOTO
TOPOJICKOTO  JIBYSI3bIUHOTO HACeJleHUs, a
MMEHHO JKUTEJEH, TOBOPSIIMX HAa Keuya-
HCIIAHCKOM SI3bIKE.

Ha MHKpOCOIMOJIIMHIBUCTUYECKOM YpO-
BHE OCHOBHOE BHUMAaHUE yjensercs (pakTo-
paM, OTHOCSIIMMCSA HEMOCPEACTBEHHO K
JIIOJISIM, TOBOPSIILIUM Ha KOPEHHBIX fA3bIKaX, a
MMEHHO: KOJIMYECTBO JKUTEJEH, TOBOPSILINX
Ha SI3bIKE, WX COLIMAJIbHOE B3aMMOJECHCTBHE
B pa3iMuHbIX cepax oluiecTna.

Haunmnas ¢ 1960-x rr., B pabotax
Oummana (Fishman) ananusuposanucs Bo-
npocsl 0 crnenupuKke KOPEHHBIX S3bIKOB
IPYHIl UCIAHOTOBOPSLIUX UMMHUIPAHTOB,
nepeexaBunx B CIHIA. B cBoux pabotax
aBTOpP HCCIIEOBAHUS TPOCIIEKUBACT TEH-
JCHIIMHM COXPAHEHUS! KOPEHHBIX A3BIKOB, MIPU
3TOM JIEKCUUECKHE €IMHUIbI aBTOXTOHHBIX
S3BIKOB YMOTPEOJSUINCh B PEUYH MOCIELyI0-
IIUX TOKOJEHUH, YTO, HECOMHEHHO, TOBO-
PHUT O COXPAHEHUHU POJIHOTO SI3bIKA M POJIHOM
KyJIbTypbl. UTO KacaeTcsi CUTyallud B peru-
oHe AHJ, TO OOJILIIMHCTBO HCCIIEAOBATENCH
MPUAEP)KUBAIOTCS MHEHHUS, YTO HOCUTEIH
g3plKa Kedya B €XKEIHEBHOM OOLICHUU
MPEANOYUTAIOT HUCIOJB30BaTh HMCHAHCKUM
sa3plK. Huzkasi cteneHb B3aMMONOHUMAaHMUS
MEXAY NPEICTaBUTENSIMU Pa3HbIX IHaleK-
TOB Kedya MPUBOJUT K TOMY, YTO JaKE€ B
yCIOBUAX He(hOpMallbHON KOMMYHHUKALIUU
KUTENIN MPEANOYUTAIOT HCIOJb30BaTh HC-
IIAHCKUM s3bIK. B 10mosIHEHHEe KO Bcemy,
couuanbHble (aKTOPbI CIIOCOOCTBYIOT TOMY,
YTO ABTOXTOHHBIE SI3bIKM CTAHOBSITCSI MaJIo-
MPOJYKTUBHBIMU:  YCWJIEHHas MUTrpaliu
KUTEJIe U3 CeNbCKUX pailloHOB B Topoja,
OBICTpPBIN TeMN ypOaHU3aLUU CTPAH U TOMO-
reHusupyronme dPpdexTsl  TIodanu3anuu
IPUBOJAAT K HAMEPEHHOMY IPUMEHEHUIO

M3BecTtua HOro-3anagHoro rocygapctBeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JNluHrencTuka n negarorvka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2021; 11(4): 19-32



26 dunonoruyeckme Haykm / Linguistics

HCIIAHCKOTO fA3bIKa B yIIEPO aBTOXTOHHBIM
A3plKaM Kedya M aiimMapa Ha TeppUTOPHUH
AHp.

OueBUIHO, BaXHBIM (PAKTOPOM, OIpe-
JENAIoMUM (YHKIIMOHATBHOCTD S3bIKA, SIB-
JseTCsl NPOJIYKTUBHOCTH €r0 HOCHUTENEHl.
MOo>XHO U3y4UTh ATOT BONPOC Ha IpUMEpe
boymBuu. IIpoanann3upoBaB IaHHBIE Mepe-
mucHu HaceiaeHus 2017 r., BRIACHHIIOCH, YTO
JI0JI1 KOPEHHOTO $I3bIKOBOTO HACEJIEHHS CO-
craBisier 60%, 4TO SIBISIETCS JOBOJILHO BBI-
COKHUM NoOKa3ateneM. B msatu u3 nessitu nae-
[apTaAMEHTOB CTPAaHbl KOPEHHOE HACEJICHHE
cocrasisger oT 60% 1o 81% ot oO0el dnc-
JIEHHOCTU HACEJICHMs, a BMECTE 3TU MSTb
nenapramenToB — Jla-ITac, Kouabamba, Ilo-
tocu, Yykucaka u Opypo — COCTaBIISIOT
66% ot oOuieil YUCIEHHOCTH HaCeJIeHUs
ctpasbl. [Ipu 3Tom okoso 50% ropojackoro
HACEJIEHUS CTPAHbl UMEET KOPEHHOE IIPOUC-
XO0XEHHUE, YTO TOBOPUT 00 MHTEHCUBHOCTU
KOHTaKTHOTO B3aUMOJICHCTBUSA MEXIy HO-
CUTENISIMU SI3bIKa Ke€dya C MCHAHCKUM f3bl-
KOM B KauecTBE BTOPOTO M HOCHUTENSMHU HC-
MIAHCKOTO SI3bIKa, JJIsi KOTOPOTO OH SIBJISIETCS
pomabM. [IpuHEMas BO BHUMaHHUE TOT (hakT,
yro B JBYyX (Jla-Ilac u Kouabamba) u3z tpex
kpynHenmux ropojax (Jla-Ilac, Kouabamb6a,
Cykpe) mpo’kuMBaeT IMOYTH IOJIOBUHA Hace-
JIEHUS! CTPaHbl, CIPABEIIMBO OTMETUTh, YTO
SI3BIKOBBIC KOHTAKTHl B BOJMBUM SBIISIOTCS
MHTEHCUBHBIMU U IIHPOKO PacHpOCTpPaHEH-
HBIMHU Ha TEPPUTOPHUM Bcel cTpansl. Jla-Ilac
n Cykpe (TpeTuil 1Mo BeIMYHMHE TOPOJ) SIB-
JS0TCA croiaunamMu bonuBum, mpu 3TOM B
ropojne Jla-Ilac nHaOmomaercs Oouibloe
MIPUCYTCTBUE KOPEHHBIX HapoJoB. M3 msaTu
JIeapTaMEHTOB C MEHBIIMM KOJIMYECTBOM
kopeHHoro  HaceneHuss Cykpe  uMmeer
HauOOoJIbIlIee KOJUYECTBO MPOXKUBAIOUINX B
ropoJie KOPEeHHbIX JKUTEJIEH, YTO COCTaBIISIET
22% [12, c. 85].

HanuonanpHass nepenuch HaceleHus,
poBoJuMasl B DKBaJOpe, MMOKa3bIBAET, YTO
KOPEHHOE HAaceJIeHue CTpPaHbl COCTaBIISIET
6,8%. AHanu3upys JaHHbBIE TIEPETHCH Hace-
JICHUS JKUTEJEH, MPOKMUBAIOIIUX B IPOBUH-
usx, ObUIO OOHapykeHo, 4To u3 24 mpo-
BUHLIMNA TOJBKO JUISl MSITU U3 BCEX Xapak-

TepHa HauOoJiblIasi KOHIEHTpAIuUsi HOCHUTE-
Jell A3blka Keuyya, 4yTo B 00IleM 3a4ere co-
craBmsier 81% oT oOmeld YHCIeHHOCTH
HaceleHus kKeduya. K Takum NpoBUHLMSIM
otHocsTcs Yumbopaco, Mmbabypa, Koto-
nakcu, Tynrynaya u Hano. /[Ba npyrux ne-
napTaMeHTa ¢ HaceJleHueM kedya - 3to Ka-
Hbsp ¥ IlnumHya, mIA 3THX TeppUTOpUI
S3BIK Ke4ya BXOJIUT B PAHT HEMPOIYKTHB-
HeiXx. Hacenenue Keuya coctaBisier mouio-
BHUHY KOPEHHOT'0 HaceJIeHHsl DKBaJIopa.

Uto kacaerca cutyauuu B llepy, TO
JTAHHBIC HAIIMOHAJIBHOM MEPEenucHu Hacele-
HUS, IPOBOJMMOM 3a mocineaHue 5 JeT, Tak-
K€ TOKa3bIBAIOT CHIKEHUE IPOLIEHTHBIX
MoKa3zaTejaeil KOJMYecTBa  OJHOS3BIYHBIX
MpeJICTaBUTENEN KOPEHHBIX HApoJ0B. B xo-
7€ TOCJEeAHENW MEepenucu HaceleHUs 3TOT
nokasaresb coctaBiisii npumepHo 10%, B To
BpeMs KaK YMCJIO FOBOPSIIMX Ha JBYX SI3bI-
Kax, MO-BHJIUMOMY, OCTaeTCsl HEU3MEHHBIM.
Tak, HaunHasg ¢ 1940 rr. 3TOT MOKa3areib
cocrtaBisieT okojio 15-17%. Ucxons u3 cra-
TUCTUYECKUX JIaHHBIX, OOJBIINHCTBO HC-
ciiejoBaTeNiel CKIIOHSIIOTCS K BBIBOJLY O TE€H-
JEHIIMY MEIJICHHOTO MCUYE3HOBEHUS S3BIKOB
Kedya M aiiMapa W WHTEPIPETHPYIOT JBY-
A3plYMe, KaKk TpaHC(HOpPMAalMOHHBIA ATam K
MIOJIHOMY NIEPEX0/1y Ha UCTIAHCKUH SI3BIK.

OpHako, U3y4das Ipyrue JaHHble mepe-
[IMCU HaceJleHUs, TaKUe Kak 0o01as 4ucieH-
HOCTh HacesjeHus B Bo3pacte a0 19 ner,
MIPOXKUBAIOLIUX B PAa3IMUHBIX pEruoHax,
MOJKHO TIPUHTH K BBIBOAY, YTO paccMaTpu-
BaeMas BO3pAcTHas IpyIIa HaceJleHus J0-
BOJIbHO BenmKka - 41%. Jlons HacenmeHus 10
19 ner, nmpoxxuBamImux B DKBaJope, elle
ooibie - 43%, a B bonusuu - 49%, u, B oc-
HOBHOM, paccMmaTpuBaeMasi 4acTb HaceJe-
HUS TPWKUBAET B CEIbCKOM MECTHOCTH.
HecomHeHnHO, 3TOT QakT CBUIETENBCTBYET O
TOM, YTO B aQHAJIU3UPYEMBIX CTpaHax Mpo-
KUBAET CYLIECTBEHHOE KOJIMYECTBO MOJIO-
JIOM 4acTU HaceJeHUs, FOBOPSIIUX HA S3bI-
Kax KOpeHHBIX HapojoB. Kpome Toro, naH-
HbI€ MEpPENUCH MOKa3bIBalOT, YTO Ha KOpEH-
HBIX f3bIKAaX Keuya U aiiMapa roBopsrt adco-
JIOTHOE OOJIBIIMHCTBO AETEW cTapiie 5 JieT,
Hanpumep, B Anypumake (72%), Ilyno
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(66%), YankaBenuka (65%), Askydo (64%)
u Kycko (52%) [1, c. 28].

Tem He MeHee, collMalIbHBIE U MOJIUTH-
YeCKUe M3MEHEHUSs, MPOU3OLIEIIINEe 3a I0-
CIIETHUE J[Ba JAECATUJIETHS, IO-BUAUMOMY,
CHOCOOCTBYIOT HACTYIUIEHHIO HOBOM 3pBI.
OTU UM3MEHEHUs MPUBEIU K TOSBICHUIO
NBYS3BIYHBIX KEUya-MCHAHIEB, TaKoil mpo-
1ecc B oOuiecTBe NpuBen K 00pa30BaHHUIO
MHOX€CTBa O(ULHATBHBIX OpraHU3aLMs,
Hanpumep, Takux kak CONAIE (“Kondene-
paiusi KOpeHHbIX HapoJgHocTel DkBajopa’)
U MOJINTUYECKAs! NapTHUsl KOPEHHBIX HApOJ0B
[TauakyTuk B DKBasope.

3apyOexxHbIi HccrenoBaTenb [eix B
CBOMX pabOTax OTMEYaeT MOSIBICHUE HOBBIX
roCy/lapCTBEHHbIX (DYHKLIMH ISl aBTOXTOH-
HBIX S3BIKOB aiiMapa M Kedya, MOSBUBIIUXCS
Ha TeppuTOopuH bonuBuu, K KOTOPBHIM OTHO-
CATCSl NPEUMYLIECTBEHHasi poJib B cdepe
o0pa3oBaHus, IOCYIapCTBEHHOIO YIpaBie-
HUS U TOProBiau. XOTS 3TOT (akT crocod-
CTBYET CO3JaHUI0 HANPSDKEHHOCTH B OTHO-
HIEHUSIX C UCHaHIlAMH, HE TOBOPALIMMHU HA
aH/ICKUX f3bIKAX, JJIS1 IPEICTaBUTENICH AJIn-
Tl U TOJUTHUYECKON BIJIACTH, OCOOEHHO B
Ilepy, cama HamnpsKEHHOCTb CBHJETENb-
CTByeT 00 3BOJIIOLIMU COLMOJIMHIBUCTUYE-
CKUX MpoOJieM, XapaKTepU3YIOLIUX COBpe-
MEHHYIO S3BIKOBYIO CHUTYAallMI0 CTpaHbl B
LEJIOM.

Jluneeucmuyeckue ocobenHnocmu uc-
NAHCKO20 A3bIKA, (QYHKYUOHUpYIOWe20 Ha
meppumopuu  AHO 6 Kauecmee 8mMopo2o
A3bIKA

Pannune ommcanus 0COOCHHOCTEH SI3bI-
KOBBIX KOHTAaKTOB, OCYIIECTBIISIEMbIX HC-
naHuamu Ha tepputopuu I[lepy, Obutn u3y-
YeHbl B uccienaoBaHussx benBenyrTro Myp-
puetsl (Benvenutto, 1936); kitoueBbie oco-
OCHHOCTH  S3bIKOBBIX B3aMMOOTHOILIECHUMN
HCHAHIEB B DKBAJOpEe MOCTYKUIN Mpeame-
TOM HccienoBaHus B Tpynax Tockano Ma-
teyca (Toscano Mateus, 1953). OcoOblii nH-
TepeC K pacCMaTpUBAEMON TEMAaTUKE BO3ZHUK
B koHme XX B. IOCJIE TOTrO, KaKk aHJCKHE
CTpaHbl HayaJld NpHU3HABaThb B KadyecTBE
O(UIMAIBHOTO SI3bIKa MCIIAHCKUN S3BIK, KaK
310 npousouwio B [lepy.

Crnenyer OTMETUTbh, UCHAHCKUHN S3bIK,
Ha KOTOPOM TOBOPAT B AHJaX, paccMaTrpu-
BAaeTCs HaMU KaK OJUH U3 TEPPUTOpPUAIIb-
HBIX BapUaHTOM, IIPU 3TOM KaKJbId TaKOH
TEPPUTOPUATILHBIA BapUaHT, QYHKIIMOHUPYSI
B aH/ICKOM PETHOHE, 00JIaJaeT CBOMMU YHHU-
KaJIbHBIMHM CBOMCTBaMM, TUIIMYHBIMH UMEH-
HO JUIsl 3TOTO HAIlMOHAJIBHOI'O BapHaHTa.

B Hamewm uccnenoBaHuy aHanu3y Moj-
BEPraroTCsl JIMHIBUCTUYECKUE OCOOEHHOCTH
HCIIAHCKOTO 53bIKa, (DYHKIIMOHUPYIOILETO HA
TEPPUTOPUU AHJ, B KaU€CTBE BTOPOTO $3bl-
Ka, BCJIEJCTBHME BIIMSHUSA HA €ro CTpoil aB-
TOXTOHHBIX SI3bIKOB. B xone paboTbl ObLIM
NpoaHaInu3upoBaHbl TuddepeHnaibHbie
MIPU3HAKA HCIAHCKOTO sI3blKa, (PYHKINOHU-
pYIOLLEro Ha TeppUTOpUM AHJ B KayecTBe
BTOPOTO $I3bIKa, OT JPYTUX TEPPUTOpUAIIb-
HBbIX BApUMAHTOB MCHAHCKOTro si3bika. B mpo-
1ecce aHanu3a ObLIM BBISIBIEHBI 1uddepen-
LUalbHbIE YEPThl y KOMMYHHMKAHTOB, IS
KOTOPBIX SI3bIK Keuya SIBJIIETCS POJHBIM, a
HCIAHCKOM $3bIK MPEICTaBIIAET COOON HHO-
CTpaHHBIN fA3BIK, WM KaK HCIOJb3yeTCs B
3apyO0eXHON NpakTUKE TEPMHUH «BTOPOMH
s3p1k» [13, c. 89]. Takas pa3HOBUAHOCTH
HCIAHCKOTO SI3bIKa B Ka4eCTBE BTOPOIO, KO-
TOpast MpeJICTaBIseT cO00M BeCchMa MPOJIyK-
THUBHOE SIBJICHHE B aHJICKOM pPEruoHe, Ha3bl-
BaeTcs B 3apy0eXHOM JIMHIBUCTHKE interlect
unu castellano motoso [6, c. 99]. 3apybex-
HbI€ MCCIIEZOBATEIN OIKCHIBAIOT aHAIHU3U-
PYEMYIO Pa3HOBUAHOCTb BTOPOTO SI3bIKA,
KaK HEKUI MEXBbA3bIK, HOCUTEIU KOTOPOIro
yalle BCEro MpHHAUIEKAT K CpeIHEMY
KJlacCy M 00JlaJjaloT CPelHUM YpOBHEM 00-
pazoBanus [13, ¢. 91]. Uto kacaetcs cutya-
uuu B Ilepy, To Takoe siBieHHe, KaK (QYyHK-
LMOHUPOBAHUE MCIAHCKOTO SI3bIKa Kak
MEXbsI3bIKa SBJSETCS BeChbMa MPOIYKTHB-
HBIM.

Paccmorpum  monpoOnee  doHeTHde-
CKYIO CIeUU(PHUKY UCHAHCKOTO s3blKa, (yH-
KIIMOHUPYIOUIETO B aHJICKOM pEruoHe B Ka-
YeCTBE BTOPOTO SA3bIKA.

XapakTepHOH uepToll (OHETHYECKUX
M3MEHEHUH SIBIIsieTCS TpaHchopMalus Tiac-
HBIX 3BYKOB I0J BJIMSHHEM aBTOXTOHHBIX
s3bIKOB. Tak, IJlacHBIE MCIIAHCKOIO SI3bIKa
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Ucnanun /e/,/o/ nepexonsar B /i/, /u/ B uc-
MAHCKOM SI3bIKe, (YHKIMOHHPYIOIIEM Ha
TEpPUTOpUN AHJ.

[Ipumepsr:

Sefior - /sifiiz/ - roCTIOWH,

pelota — /piluta/ — mst4, miap,

chico - /tfiku/ - manpuuk [14].

PaccmarpuBaembie (oHETHUYECKHE W3-
MEHEHHS TPOJUKTOBAHBI BIMSHUEM aBTOX-
TOHHBIX SI3BIKOB, a HWMEHHO CIeru(pUKOn
A3bIKa Kedya, Ui KOTOPOTO XapaKTEepHOMH
0COOEHHOCTBIO SBJSIETCS HAIMYHE TpexX (o-
HEMAaTHYeCKHUX TJIaCHBIX 3BYKOB: /a/, /1/, /u/;
rJlacHble 3BYKHM /€/, /o/ mpeacTaBiieHbl B
S3bIKE Ke€uya B KaueCcTBE aJZIO)OHOB, YACTO
OHHM 3aHUMAIOT MTO3UIIHIO ITOCIIE YBYISPHOTO,
B3pPBIBHOT'O, ITyX0ro 3ByKa /q/. Uto kacaercs
UCITAHCKOTO si3bIKa VcmaHuu, TO Uil HETO
TUIIMYHO CYIIECTBOBAHHE IISATH (OHEMaTHUe-
CKHX TJIaCHBIX 3BYKOB: /a/, /e/, /1/, o/, /u/.

K rpamMmmaTtudeckum TpaHchOpManusM,
BBI3BaHHBIX BIIMSIHUEM AaBTOXTOHHBIX SI3bI-
KOB, OTHOCSITCS: HECOOTBETCTBHE HOpPME
(ucmanckoMy s13bIKy B Mcnanuu) ymotpeO-
neHue aprtukied (escribe carta — oH/OHa
MUIIET MTUCHMO), IPUMEHEHUH TPEJIOTOB B
cioBocouetanusix (la casa ingeniero — gom
WH)XEHEPa), OTCYTCTBHE COTIIACOBAHUS MEXK-
Iy POJIOM M YHCJIOM CYIIECTBUTEIHFHOTO B
CIIOBOCOYCTAHHMH TIPUIIaraTebHOE + CyIle-
cerutenbHoe (la escuela nocturno ‘night
school — BeuepHsis wIKOJa, niNOS sucio —
IpsA3HBIE J1eTH), MOp(OJIOTUYECKasT Perys-
pu3amys (COpsHKeHHs TIIAaroJioB: ponieron -
pusieron - OHU CTaBsT, haceran - hardn - onn
CHEIIAIOT).

B panr nexcuueckux TpaHchopmMauuii
BXOJIMT HCIIOJIb30BAaHUE B PEYH IMPOTYKTHUB-
HBIX 3aMMCTBOBAaHHBIX JICKCHYECKUX €IUHUII
U3 s3bIKa Kedya, YTO XapaKTepH3yeTcs Kak
«IIEPEKITIOYCHUE KO/Ia.

[Ipumepsr:

« Ratitulla bienes — Tb1 6bICTPO UACIID.

* Binikdmun — On/ona naer [15].

[TosiBiieHne B s3bIKE HOBBIX JIGKCHYE-
CKUX 3aMMCTBOBAHHBIX CIUHHMI] SBIISCTCS
BEeChbMa TUIMYHBIM SIBIICHHEM B XOJI€ OCY-
[IECTBJICHUS KOHTAaKTHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.
Yame Bcero 3aMMCTBOBAHHBIC JIEKCHYECKUE

SNUHUIIBl OTPAXKAIOT KYJIBTYPHYIO CIICIH-
¢uxy Hapoma. KyiapTypHbIE 3aUMCTBOBAHHS
U3 aBTOXTOHHOTO sI3bIKa Kedya, SBIISIOTCS
HanboJyiee TPOIYKTUBHBIMH M3 BCEX MECT-
HBIX SI3BIKOB, BCTPEYAIOIIUXCS B aHACKOM
peruoHe, U B OOJBIIMHCTBE ClydaeB OTpa-
’Kal0T 0OCOOCHHOCTH MECTHOI'O OBITa JIIOJCH,
penpeseHTupys crneuuduxy Quopsl u day-
HBI, TIPOJYKTOB IUTAHUs, HAITUTKOB, OJICK-
JIbl, BEJEHUSI CEJbCKOrO0 XO35MCTBa, OTpa-
Karomux crneunduky GoabKiIopa U pesiuruu
[1,c. 21].

BoNBIIMHCTBO ATUX 3aMMCTBOBaHUU
BOIIUIM B YHOTpEOJEHUE €llle B KOJOHUAJb-
HBII TepHoJ (Yalle BCEero Takue 3auMCTBO-
BaHUS SBISUINCh WMEHEM CYIIECTBUTEIb-
HBIM), YTO TIOATBEPKIACTCS B XPOHHKAX M
JOKyMEHTax Toro BpeMeHu. B Goiee mo3a-
HUE BEKa B WCIMAHCKHUU S3BIK, (PYHKIIMOHU-
pYIOIIMI Ha TEPPUTOPUU AHJ B KAadeCTBE
BTOPOTO sI3bIKa, BOILLJIM JPYrUe 3auMCTBOBA-
Hus, Hanpumep: choclo, canchita — kykypy-
3a, charqui — Bsi;meHOE MSsICO.

B panr naunbosiee yacTHBIX 3aUMCTBO-
BaHHBIX JICKCUYECKUX CIMHHUIl U3 s3bIKa Ke-
Yyya BXOJSAT JIEKCEMBbI, OTPa)KaoIUe CHEeIH-
¢GUKy TPOXMBaHUS B TOPHBIX paliOHAX, H
BIINSIHUE OKPYXKAIOLIEH Cpelbl Ha YKIIaJ
YKU3HU JIIOJICH, HAaTpuUMep:

1) chakra — panyo,

2) soroche — 00JE3HEHHOE COCTOSIHHE,
CBSA3aHHOE C KHUCIOPOJHBIM TOJIOJAHUEM
BCJIC/ICTBHE TIOHW)KCHUS TaBJICHUS, TaKOH
COCTOSIHHE BO3HUKAET MPH BOCXOKICHUH Ha
BBICOKOT OB,

3) cancha — 0ombIIOE OTKPHITOE MPO-
CTpPaHCTBO,

4) huayco — cxoJ1 rpsi3eBbIX IOTOKOB,

5) puna — BO3BBIIIEHHOCTb, BHICOKOTO-
pre,

6) pampa — miaro,

7) Tambo — HeOobIIas TOCTUHUIIA,

8) chancar — BbIpaBHUBATH IOBEPX-
HOCTB 4ero-indo,

9) carpa — manatka, xunuiie [ 16].

BuymurensHplii 00b€M 3aMMCTBOBAH-
HBIX JICKCHUECKUX EAWHUI] U3 s3bIKa Kedya
OTpaxkaeT KyJlIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH HAapo-
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JI0B, TIPOKMBAIOIINX HAa TEPPUTOpUU AHJ,
HaTpuMep:

1) fano — peGeHOK MalIbYHK,

2) guagua — mutanener [ 14].

Taxke B paHr MPOAYKTHUBHBIX JIEKCEM,
3aMMCTBOBAHHBIX W3 S3bIKa Kedya BXOJAT
SIMHUIIBI, OTHOCSIIUECS K TEMaTHYECKHM
rpynmnam «IIpogyKTel TUTaHUS ¥ HATTUTKH,
«Dropa u paynay, «Onexaa u o0OyBb».

[Ipumepsr:

1) papa — xaptodenb, concho — mie-
Huia, zapallo — xaba4yok, quinua — KHHOA,
palta — aBokago, pisco — OpeHau, MpUro-
TOBJICHHBIN Ha BUHOTPAJHON OCHOBE,

2) condor — koHAOp, alpaca — anwmaka,
cuy — MOpCKasi CBHHKaA,

4) ojota — canmanuu [15].

B uccnenoBanusix 3apy0eXHOTO JIMHT-
BHcTa ['eBapa oTMedaeTcs, 4TO B UCIIAHCKOM
s3bIKe, (YHKIMOHHPYIOUIEM B KadyecTBE
BTOPOTO sI3bIKAa HAa TEPPUTOPUH DKBAIOPA,
CYIIECTBYET OOJIBIIOE KOJMYECTBO JIEKCEM,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 sI3bIKa Kedya, HaIlpu-
Mmep, cachicaldo - 6ynmbon ¢ comnbro; chirical-
do — xononHbI OyMHOH; cungapailo — 0Co-
ObIil BUJ TKaHU, KOTOPBIM MTOKPHIBAIOT HICO
HOBOPOXJEHHOTO pebeHka; viejofiawi —
1) mnoTpenaHHbIl, cTapelii 00 oxeXAe,
2) rna3 crapuka; galloruni — kameHb, KOTO-
pelii 10 Qopme HamomuHaeT neryxa [17,
c. 76]. ABtop pabOTHI MOTYEPKUBAET, YTO
JIEKCEeMBI aBTOXTOHHOTO SI3bIKa Kedya, BXO-
ISIIAE B COCTAaB CIIOBOCOYETAHWU W TIpEI-
JIOKEHHWI MCITAHCKOTO $I3bIKA, MOTYT 3aHH-
MaTh KaK Ha4yaJlbHYIO, TaK 1 HHTEPIO3HIIUIO,
a Takke U (UHUTHOE MoJioKeHue. BaxHo
OTMETHTb, YTO KITIOYEBOE CMBICIOPA3TIHYIH-
TEJNBHOE TIOJIOKEHUE IPH STOM OTBOJUTCS
(¢uHAIBHOMY IOJIO)KEHHMIO JIEKCEMBI B CO-
CTaBe€ CIIOBOCOYCTAHMSI WJIH MTPEUIOKEHHS.

Bompocsr o cienubukn nepexioueHus
SI3BIKOBBIX KOJIOB MEKIY HCIIAHCKUM SI3bI-
KOM M aBTOXTOHHBIM SI3BIKOM Kedya B peuu
neTel ObUTM M3y4YeHBI B paboTax 3apyoOex-
Horo wuccienoBarenss Koptau (Courtney,
1998). Jluarsuct Hlanmek (Shappeck, 2009)
B CBOMX pa0oTax u3ydana 0COOEHHOCTH JHC-
KYPCUBHOW (YHKIIMH TIpU TEPEKIIOYCHUN
KOZIOB B TIOBCEJHEBHBIX B3aWMOJICHCTBHAX

pacTylero ropoJcKoro JBys3bI4YHOIO Hace-
neHue Ha teppuropuu Kycko.

YacTo 3aMMCTBOBaHHS U3 SI3bIKAa Kedyya
MOJIBEPKEHBI TAKKe M TPAMMATHYECKUM U3-
MEHEHHSM, HalpuMep, TaK K CYIIECTBHU-
TEIbHOMY J100aBIISIOTCS:

* MapKkep MHOXKECTBEHHOI0 4HCla -
kuna (oveja-kuna — OBLIbI — MHOKECTBEHHOE
YHCIIO0),

* Mapkep -y K CYLIECTBUTEIBHOMY 1
JUIa eIMHCTBEHHOro uucie (vidita-y — mos

KHU3HBD),
* YMEHBIIMTEIBHBIH Mapkep —cha K
cyuiecTBUTeNbHOMY (mama-cha - Mucc)

[14].

JIMCKypCUBHBIE MapKepbl YacTO HC-
MOJIb3YIOTCS B UCHAHCKOM SI3bIKE, IPUMEHSI-
€MOM B KadeCTBE BTOPOTO HHOCTPAHHOIO
s3plKa Ha Teppuropuu OkBajgopa. B oty
TPYIITY BXOJIAT:

* TemaTH4eckuil mapkep -ga (-ka/-qa)
(manpumep, Ahi-ka barrio chiquito — pacno-
JIO’)KCHHBIM TaM HEOOJIBIIION PaioH);

« Mapkep BexusinBocTH —11 (Espera-ri-
me — [loxanyiicTa, MoJ0XKIUTE MEHS);

* OTpUUATEIbHBINA sMpaTHIECKU
mapkep —tan (Nada mas-tan — He HyxHO
oompme) [17].

Jlexcuyeckue U3MEHEHUs! B UCIIAHCKOM
s3bIKe, (QYHKIIMOHHUPYIOIIEM B aHJICKOM pe-
TMOHE, IPOJAUKTOBAHbI BIUSHUEM CO CTOPO-
HBI MECTHBIX SI3BIKOB, KJIFOUYEBBIM U3 KOTO-
pBIX sBIIETCS si3blka Keuya. [IpumeHnenue
JIEKCUYECKUX €UHUI] Kedya B COCTaBe CIIO-
BOCOUYETaHUM, (pa3, NpeayioKeHUN HcCHaH-
CKOTO fI3bIKa OOBSICHSETCS JKEITaHUEM KOM-
MYHHMKAHTOB CIJIEJOBaTh U COXpPAHATb KO-
PEHHOE JIMHTBOKYJIBTYPHOE HACIEeANE.

BbiBogbl

Takum 00pa3om, B X0/€ OCYIIECTBIIE-
HUS W Pa3BUTHUA KOHTAKTHOTO B3aMMOJICH-
CTBUS W B3aMMOBJIMSHHS, UCIAHCKUH S3BIK,
(GYHKIMOHUPYS B CTpaHaX aHACKOTO PEruo-
Ha, BBIHY)XJCH OBLI aJanTUpPOBaThCA K
MECTHBIM peanusM. TUMUYHBIC IJIs CTpaH
aHJICKOTO PEruoHa MYJIbTUKYJIBTYPATH3M H
MYJIbTHJIMHTBU3M TIOBJIHMSUTM Ha BEJEHUE
SI3BIKOBOM TIOJWTHUKH, OCHOBAHHOW U3Ha-
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YaJIbHO Ha MPHHIMIE IPEIOCTABICHUS PaB-
HBIX IIpaB CEpUHM ABTOXTOHHBIX S3BIKOB W
WCIIAaHCKOMY 3BIKY, 4YTO TapaHTHUPOBAJIO
paBHOMNpPABHUE BCEX TPYII SI3bIKOBOTO 0O0JIb-
IIMHCTBA U MEHBIIMHCTBA. YYUTHIBAsI COLIU-
QJIbHBIE U MOJUTHYECKUE U3MEHEHUS B KOH-
ne XX B. u Hayane XXI B., B cTpaHax aH[I-
CKOIO PErHoHa aKTyaJlu3upyercs 3Hadu-
TEJIbHOE U3MEHEHUE B CTPYKTYpe 0OIecTBa,
YTO IPUBEJIO K IOSIBICHUIO 3HAYUTEIILHON
YaCTH HACEJIEHUs, SBIIIIOLIUXCS ABYA3bIU-
HBIMH Ke€4ya-UCHAHLAMH, S3bIK KOTOPBIX
MpeAcTaBisieT co00i 0O0pa3oBaHME CMEIIaH-
HOro Tuma. B pe3ynbrare Takoro JMHIBO-
KYJIbTYPHOTO TPUCIOCOOJIIEHUSI K MECTHBIM
SI3bIKaM U KyJIbTYpaM M HCIIAHCKOMY SI3BIKY,
aJanTUPOBAaHHOMY K peajusiM aHJICKOTO pe-
TMOHA, B SI3BIKOBOM CHCTEME COBPEMEHHOTO
WCITIAHCKOTO $I3bIKA, IPUMEHSIEMOI0 Ha Tep-
putopur AHJ, NMPOU30LUIM CYIIECTBEHHBIN
SI3bIKOBBIE CIIBUTH. B pe3ynprare BBIHYX-
JEHHON JIMHIBOKYJIBTYPHOM ajanTaluH,
c(OpMUPOBAHHBIN TEPPUTOPUAIBHBIN Bapu-
AHT OPUEHTHPOBAH Ha S3BIKOBYIO HOPMY —
ucnanckuit s3uik Ucmannn. OgHako B GoHe-
THYECKOM, TPaMMAaTUYECKON U JIEKCUYECKOU
nojicucreMax IMOpUAHOTO HOBOOOpa3oBaH-

HOT'O TEPPUTOPHAIBHOIO BAPUAHTA IPOU30-
LI BHYIIUTEIbHBIE TpaHCHOpPMAIIOHHBIE
npoueccsl. DoOHETHYECKHE, TI'paMMaTH4e-
CKHE M JIEKCHUYECKHE U3MECHEHUS aHAIU3U-
PYEMOTr0 TEPPUTOPHAIBHOIO BApUAHTA IIPO-
JTUKTOBAHbl IOMUHHUPYIOIIUM BIIMSIHUEM aB-
TOXTOHHBIX $3BIKOB, KJIIOYEBBIMH U3 KOTO-
pPBIX SBIAIOTCA Keuya W aipama. KeuyaH-
CKUM MCIIAHCKHUM S3BIK SIBJSETCS Ha-uboiiee
MIPOJIyKTUBHBIM CPEICTBOM (OPMAIBbHOIO U
He(OopMaNbHOrO OOIEHUS AJIs JKUTEIeH aj-
CKOTO pPEeruoHa M IpejacTaBisieT co0oil cme-
1eHre (POHETUYECKOro, FPAMMATUYECKOTO U
JIEKCUYECKOT0 CTPOsl HMCHAHCKOIO  SI3bIKA
Hcnanuy, ¢ BKpamieHUs MU (POHETUYECKUX,
rpaMMaTH4eCcKuX  TpaHCPOpPMAIMOHHBIX
IIPOLIECCOB CO CTOPOHBI aBTOXTOHHBIX S3bI-
KOB Keuya M anpama. JIekcudyeckuid CTpou
aBTOXTOHHOI'O sI3bIKa Keuya (IpeBalIupyro-
LIEr0 B pacCMaTpUBAEMOM PErHOHE) OKa3all
JOMUHUPYIOILIEE BIMSHUE HA COCTOSTHUE Ke-
YyaHCKOTO MCIAHCKOIO SI3bIKA, YTO IPOSIB-
JSeTCsl B IPUMEHEHUHU BBICOKOIIPOYKTHUB-
HBIX 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCUUYECKUX €MHH-
1[aXx B JIEKCUYECKOM CTpoe 0Opa3oBaHHOIO
TEPPUTOPUATIBHOTO BapUaHTa M OTPaKaer
cHenu(pUKy MECTHOM JINHI'BOKYJIbTYPBHI.
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